SOLICITUD DE SEGURO
- DE TRANSPORTE
w Ficohsa Seguros

Codigo: SPS-F.DTD-13

La siguiente solicitud deberd ser completada con letra de molde

A. DATOS DEL ASEGURADO

| PARA USO EXCLUSIVO DE LA COMPANIA Oficina: Codigo de Contratante: |

| Vinculacion: No. de solicitud: No. de poliza: I

I. Datos Generales del Tomador del Seguro Personanatural [ |  Personajuridica [ |
Datos Persona Natural/Representante Legal

Nombre comercial

Primer apellido Segundo apellido Primer nombre Segundo nombre

Apellido de casada C No. de documento Fecha d Dia Mes Ao
arnet de echa de
Identidad |:| residencia |:| Pasaporte |:| vencimiento
del documento
RTN contratante natural o representante legal Lugar de nacimiento Dia Mes Ao Edad Sexo

Fecha de
nacimiento | | M D F D

Nacionalidad
1 2 | 3
Profesién, ocupacidn, oficio o actividad econémica Estado civil
. . Unidn .
Soltero D Casado D Divorciado D libre D Viudo D
Nombre de la empresa donde trabaja o nombre del negocio propio Cargo que desempefia
Tiempo de laborar Giro de la empresa
Con que instituciones financieras posee cuentas: Origen de los recursos

Nivel apréximado de ingresos
L0.00-127,000.00 []  L27,000.01-L53,000.00 [] L 53,000.01- L 89,000.00 [] L 89,000.01-L177,000.00 [] ~ L177,000.01 -L442,000.00 [[] ~ Mayora L 442,000.01 []

¢Ha desempenado algtin cargo publico usted (Siaplica) Cargo: (Si aplica) Instituciones:
o un familiar suyo en los tltimos 4 afios? Si I:‘ No I:‘

En caso de ser afirmativo completar el SPS-F.CR-O1 formulario de identificacion y vinculacién para personas expuestas politicamente
(Aplica para nacionales y extranjeros)

¢Actia en nombre o representacion de otra persona? Si |:| No |:| Sila respuesta es Si indicar:

Nombre completo de la persona que representa | Su relacién | No. de identidad de la persona que representa
. ami 2 H
;Depende econémicamente de otra persona? Si D No D Si la respuesta es Si indicar:
Nombre completo de la persona que representa | Su relacién | No. de identidad de la persona de la que depende
¢Cliente es APNFD?  Si I:l No I:l Sila respuesta es Si indicar

APNFD = Actividades y Profesiones No Financieras Designadas. que actividad APNFD realiza:

;Cliente es Contratista del Estado?  Si |:| No |:|

Datos del Cényuge

Primer apellido Segundo apellido Primer nombre Segundo nombre

Nombre de la empresa donde trabaja Cargo que desempefia

No. de Teléfono No. de Celular Correo electrénico
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Datos Persona Juridica

Denominacién y razén social
Objeto social y/o actividad econémica RTN /RUC No. de inscripcién del registro mercantil | Fecha de Dia Mes Aro
constitucion |
de la empresa
Departamentos o paises donde opera
1 2 3
Origen de los recursos Monto aproximado del total de activos (Lempiras)
Venta o ingresos anuales (Lempiras) sPertenece aun Si D ¢Cual?
grupo econémico? No D
Referencias bancarias o comerciales
Nombre de la empresa (1) Teléfono Nombre de la empresa (2) Teléfono
Proveedores principales
Nombre de la empresa (1) |Teléfono | Nombre de la empresa (2) |Teléfono
(Cliente es APNFD?  Si D No D Sila respuesta es Si indicar
APNFD = Actividades y Profesiones No Financieras Designadas que actividad APNFD realiza:
. . ONG = Organismo No Gubernamental
¢Cliente es Contratista del Estado? i |:| No |:| ¢Cliente es ONG/OSFL? i I:l No I:l OSFL= Organizaci(’)n Sin Fines de Lucro
Il. Direccién de Residencia del Contratante o Representante Legal  Direccién de cobro[]
Pais Departamento Municipio Ciudad
Colonia Calle Avenida Bloque Casa No.
Detallar direccion Apartado Postal
Teléfono Celular Correo electrénico
Ill. Direccién de Trabajo del Contratante o de la Empresa Direccién de cobro []
Pais Departamento Municipio Ciudad
Colonia Calle Avenida Bloque Casa No.
Detallar direccion
Teléfono Celular Correo electrénico
Telefax Apartado Postal Sitio web
IV. Vigencia
( Desde: Al medio dia Hasta: Al medio dia J
V. Informacién de Otros Seguros
¢;Tieneotros ;i D ¢Qué tipo de seguros? ¢Con cual otra compaiiia tiene (tenia) seguros?
seguros con
la compania? No |:|
‘ ;Qué tipo de seguro? Sumas aseguradas ’
VI. Datos del Beneficiario Preferente
Nombre completo del Beneficiario Ntmero de identificacion Participacion
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VII. Direccién del Beneficiario

Colonia:

Casa niimero: Teléfono: Celular:

Detallar direccion:

Ciudad:

Municipio:

En caso de necesitar incluir mds beneficiarios solicite hojas para anexarlos

Las declaraciones inexactas y las retinencias del Contratante, relativas a
circunstancias tales que el Asegurado no habria dado su conocimiento o no la
habria dado en las mismas condiciones si hubiese conocido el verdadero estado de
las cosas, seran causa de anulacién del contrato, cuando el Contratante haya
obrado con dolo o culpa grave. Articulo 1141 del Cédigo del Comercio vigente.

Asimismo el Tomador del Seguro declara que la informacién referente a su
identificacion es veridica y que puede ser confirmada en cualquier momento por
esta COMPANIA. Igualmente el intermediario de seguros declara que ha
corroborado la informacién personal del Tomador del Seguro y de haber tenido a la
vista los documentos de identificacién del mismo, en fe de lo cual firma.

Yo/Nosotros garantizamos que el(los) bien(es) antes mencionado(s) es/son de
mi/nuestra propiedad y que las declaraciones hechas y los particulares
proporcionados son verdaderos y que no se ha ocultado o suprimido ninguna
informacién material y Yo/Nostros estoy/estamos de acuerdo en aceptar una
poliza sujeta a los términos, exclusiones y condiciones que en ella se indiquen.

Por la presente declaramos que todo lo expuesto por nosotros en la Solicitud esta
completo y concuerda con la verdad segtin nuestro leal saber y entender y por la
presente estamos de acuerdo con que esta Solicitud constituya la base y forme
parte de la poliza extendida en relacién con el riesgo mencionado mas arriba.
Queda estipulado que el Asegurado sélo serd responsable en concordancia a los
términos de la pdliza y/o que el Asegurado no presentard ninguna otra
reclamacion de la naturaleza que fuera. El Asegurador esté obligado a tratar esta
informacién en un plano de estricta confidencia.

‘ Lugar y Fecha:

B. ESPECIFICACIONES DEL RIESGO
I. Tipode Péliza

( Especifica: ||

Declarativa: [_|

Declarativa Mensual: [_] J

Il. Tipode Transporte

p
Descripcion de Bienes Asegurados:

Tipo de Empaque:

Proveedor:

| Fecha de Salida:

Origen:

Destino:

Medio de Transporte:

Maritimo: D

Terrestre: D

Aéreo: D

Vehiculos Transportistas

Propios: D

Subarrendado: D

(Si se utilizan combinado especificar qué porcentaje (%) corresponde a cada uno).

Especifique el Nombre del (los) Transportista(s):

Documentos de Embarque:

Conocimiento de Embarque: No. de Bultos:

No. de Contenedores:

Factura Pro forma: Otros:
Especificar las Medidas de Seguridad:
I1l. Valuacién del (los) Embarque(s) Asegurado(s)
Limite Maximo por Embarque: Moneda:
Estimacion Mensual de Embarques: Monto:
Estimacion Anual de Embarques: Monto:
Importacién: % | Exportacién: % Filiales: %
Distribucién Nacional: % Otros: %
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IV. Coberturas Requeridas

V. Deducibles

VI. Desglose de Prima, Niimero y medio de pago

Prima Neta

Impuesto Sobre Venta 15%

Derecho de Emision de la Pdliza

Prima Total

Numero de Pagos Primer Pagos | Pagos
Autorizo Débito a mi Tarjeta de Crédito No. Compafifa

Autorizo Débito a mi Cuenta Bancaria No. Cheques |: Ahorro |:| | Banco

VIl. Proporcionar Detalle Respecto a Siniestros Recientes (tiltimos 3 afios)

Fecha del evento Monto (Incluido deducible) Causa del Siniestro

VIIl. Observaciones

IX. Firmas

Autorizo a LA COMPANIA para que los documentos que acrediten la celebracén de la péliza de seguro, incluyendo las condiciones generales o particulares,
modificaciones realizadas a la misma, asi como cualquier notificacién relacionada a la operacién, pueda ser remitida al correo electrénico indicado en esta solicitud.

Nombre del Solicitante Firma del Solicitante Cédigo y Firma del Intermediario

ESTA SOLICITUD ESTA SUJETA A LA ACEPTACION DEL RIESGO PREVIA INSPECCION DEL MISMO

Favor adjuntar a esta solicitud copia de la siguiente documentacion:

[ Registro Tributario Nacional (RTN) (] Carta de poder de representante legal

[ Permiso de Operacién [ Formato para detallar beneficiarios finales de personas juridicas
[] Acta constitutiva o escritura debidamente inscrita [] Copia de las identidades de los accionistas

[] Identidad el apoderado legal [C] Formato de identificacion clientes PEP

] RTN apoderado legal

Queda a criterio de LA COMPANIA solicitar informacién adicional a la detallada anteriormente cuando asi lo considere.
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Péliza de Seguro de Transporte

CONFORME AL ARTICULO 729 DEL CODIGO DE COMERCIO DE HONDURAS, si el Contratante
del seguro o Asegurado no estuviere de acuerdo con los términos del Contrato suscrito o Pdliza
emitida por La Compafiia, podra resolverlo dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en
que la hubiere recibido, si no concordare con los términos de su solicitud, en el mismo plazo,

podra solicitar la rectificacion del texto en lo referente a las condiciones especiales del Contrato.

El silencio se entendera como conformidad con la Péliza o Contrato.

Se consideraran aceptadas las ofertas de prérroga, renovacién, modificacion o restablecimiento
de un contrato hechas en carta certificada o cualquier otro medio escrito o electrénico con acuse
de comprobacién de recibo, si la Aseguradora no contesta dentro del plazo de quince (15) dias
contados desde el siguiente al de la recepcién de la oferta, siempre que no estén en pugna con
las disposiciones imperativas del Cédigo de Comercio o de la Ley de Instituciones de Seguros y
Reaseguros.

CONDICIONES GENERALES

La Compaiifa y el asegurado convienen en someterse en todo lo relacionado con esta pdliza, a
los pactos consignados en la misma, tanto en sus condiciones generales como en las clausulas
especiales y particulares adheridas que forman parte integrante de la péliza, todo lo cual el
asegurado declara conocer.

CLAUSULA 1.- RIESGOS CUBIERTOS:

Esta poliza sélo cubre las pérdidas o dafios causadas directamente a los bienes asegurados y
los cargos que sobrevengan a los mismos, segtin el medio de transporte empleado, descritos a
continuacion.

PARA EL TRANSPORTE MARITIMO:

a) Incendio, varadura, hundimiento o colisién del barco.

b) Colision o contacto del medio de transporte con cualquier objeto externo que no sea agua.
c) Pérdida total de bultos enteros caidos al mar durante las maniobras de carga, trasbordo
descarga.

d) Desembarque de la carga en un puerto de arribada forzosa.

e) Barateria del capitdn o tripulacién, salvo cuando el asegurado sea propietario o interesado en
la embarcacién en todo o en parte.

f) Averia Gruesa o General y Cargos de Salvamentos que seran pagados segtin las disposiciones
del Codigo de Comercio de Honduras conforme a las “Reglas YorkAmberes”, o por liquidacién
extranjera, de acuerdo con lo que estipule la carta o porte o contrato de fletamento.

g) Queda incluido el transporte por embarcaciones menores y desde el buque, considerandose
cada embarcacién, balsa, gabarra, o chalana asegurada separadamente.

Es entendido que los embarques que se solicitan sean asegurados, deberan ser efectuados en
vapores de hierro de primera clase, que tengan menos de 15 afios de construccién y no menos de
100 toneladas netas de capacidad.

Cuando se cubra el transporte maritimo el destino u origen serd naturalmente alguno de los
puertos hondurefios al cual arribe o salga la embarcacién.

PARA EL TRANSPORTE TERRESTRE Y AEREO:
Este seguro solo cubre pérdidas o dafios causados directamente por:

a) Incendio

b) Rayo

c) Explosién

d) Autoignicién

e) Desplome

f) Colisiény

g) Caida, Volcadura o descarrilamiento u otro medio de transporte empleado incluyendo
hundimiento o rotura de puentes.

h) Reenvio.- Cuando como resultado del acaecimiento de un riesgo cubierto por este
seguro, el viaje asegurado se termine en un puerto o lugar distinto de aquél para el cual los
bienes asegurados se encuentren cubiertos por este seguro, la Compafiia reembolsara al
Asegurado de cualquier gasto extraordinario apropiado y razonablemente incurrido en la
descarga, almacenaje temporal y reenvio de los bienes asegurados al destino hasta el cual
estuvieren cubiertos originalmente por este seguro, excepto los gastos que se originen por
falta de diligencia, insolvencia o incumplimiento financiero del Asegurado, sus empleados
o sus representantes. Esta Clausula, no es de aplicacién a la Averia Gruesa y a los Gastos de
Salvamento.

TRANSPORTE POSTAL:

Este seguro comienza a surtir sus efectos desde el momento en que los bienes asegurados sean
recibidos por las oficinas postales y hasta que sean entregados por las mismas al destinatario,
sean cuales fueren los medios de transporte que se utilicen y cubriéndose los riesgos arriba
especificados durante los manejos terrestres, aéreo y maritimos, segtn sea, y siempre que
los envios hayan sido registrados en la oficina postal de origen.

VIGENCIA DEL SEGURO:

Este seguro comienza a surtir sus efectos desde el momento en que los bienes asegurados
queden a cargo de los porteadores para su transporte y cesa a los dos (2) dias habiles después
de la llegada de los bienes al punto de destino estipulado, o con su entrega al consignatario,
lo que ocurra primero.

Queda claramente entendido y convenido cuando se trate de transporte terrestre, el medio de transporte
utilizado para transportar los bienes asegurados bajo la Pdliza arriba citada. Debera ser adecuado para tal
fin,y debera tener la capacidad suficiente para soportar el peso de dichos bienes. También es entendido que
el conductor del medio de transporte deberd ser una persona mayor de 21 afos, con licencia de conducir
para servicio pesado y con no menos de 2 afios de experiencia en el manejo de tales vehiculos. En caso de
no cumplirse con la presente Cldusula, la Compaiia quedara liberada de toda responsabilidad.
EMPAQUE Y ETIQUETA

En caso de dafio que provenga de los riesgos cubiertos por este seguro que solo afecte las etiquetas o
envolturas, la compaiiia serd responsable tinicamente hasta por la cantidad suficiente para pagar el costo
de reposicién de tales etiquetas o envolturas y para marcar nuevamente los articulos.

Se deja establecido que para que la cobertura de la Péliza surta sus efectos es necesario que la mercaderia
asegurada sea debidamente empacada y etiquetad, seguin el tipo de mercaderia de que se trate dicho
empaque en todo caso deberd estar clasificado como empaque apto para su transportacion.

CLAUSULA 2. RIESGOS EXCLUIDOS

Quedan excluidos los dafios causados directa o indirectamente por:

1. Fermentacién, cualquier procedimiento de calefaccion o de desecacidn al cual hubieren sido sometidos
los bienes asegurados.

2. Por hostilidades, actividades u operaciones de guerra declarada o no, invasién de enemigo extranjero,
guerra intestina, revolucion, rebelién, insurreccion, suspension de garantias o acontecimientos que originen
esas situaciones de hecho o de derecho.

3. En mdquinas, aparatos o accesorios que se empleen para producir, transformar o utilizar corrientes
eléctricas, cuando dichos dafios sean causados directamente en tales maquinas, aparatos o accesorios
por las mismas corrientes, ya sean naturales o artificiales.

4.Por robo de bienes ocurridos durante un incendio del medio de transporte.

5. Apresamiento, pirateria, captura, decomiso, embargo, arresto, restriccién o detencién, o de sus
consecuencias o intento de ellos, minas flotantes o estacionarias o torpedos perdidos o abandonados,
sea o0 no por violacion a cualquier ley, disposicién o reglamento de cualquier autoridad constituida, sea
Internacional, Nacional, del Estado, Distrito, Municipal o Local.

6. Conducta dolosa o de mala fe del Asegurado o quien represente sus intereses.

7. Insuficiencia o impropiedad del empaque, envase o embalaje o preparacion de los bienes objeto del
seguro. Para los fines de este literal, se considerara que el “embalaje” incluye la estiba en un contenedor
o remolque, pero solamente, cuando dicha estiba se lleve a cabo con anterioridad a la vigencia de este
seguro, ya sea por el Asegurado, sus empleados o sus representantes.

8. Insolvencia o incumplimiento financiero de los propietarios, gestores, fletadores u operadores del medio
de transporte.

9. Uso de cualquier arma de guerra que emplee fision atémica o nuclear y/o fusién u otra reaccién o fuerza
radioactiva o materias semejantes.

10. Medidas sanitarias o de desinfeccién y las consecuencias que ellas acarreen.

1.Ruido ya sea perceptible por el oido humano o no; vibracién y cualquier fenémeno ocasionado por éstos,
interferencia eléctrica o electromagnética.

12.  Error de despacho.

13.  Frustracién del viaje o aventura.

14. Innavegabilidad o impropiedad del medio de transporte, contenedor o remolque, para transportar
con seguridad los bienes objeto del seguro; cuando el Asegurado o sus empleados sean conocedores de
tal innavegabilidad o impropiedad en el momento en que los bienes objetos del seguro sean cargados en
aquellos.

15.  Cualquier acto terrorista o de cualquier persona que actte por motivos politicos.

16.  Barateria dolosa o de mala fe del Capitan o tripulacion.

17.  Estiba de los bienes sobre la cubierta principal del buque o de otras embarcaciones.

18.  Estiba en lugar inadecuado.

19. Vicios propios de la mercaderia.

20. Comején, gorgojo, polilla y demas insectos, pardsitos o animales dafiinos.

21.  Abolladuras, desportilladuras, raspaduras, deformaciones, deterioro, moho.

22. Combustion esponténea.

23. Estadia de mas de 60 dias en recintos aduanales.

24. Demora o pérdida de mercado.

25.  Coberturas por fallas en el sistema refrigerante.

26. Maquinaria y equipo usado.

27. Sobrecarga del medio de transporte.

28. Derrames usuales, pérdidas de peso, mermas o disminucién de volumen o el uso y desgaste normal
de los bienes objeto del seguro.

CLAUSULA 3. BIENES EXCLUIDOS

1. Ganado en pie de cualquier especie.

2. Transporte de explosivos y/o radioactivos.

3. Transporte de joyas, efectivo y valores.

4.Productos a granel.

5. Productos perecederos.

6. Titulos, obligaciones o documentos de cualquier clase, timbres postales o fiscales, monedas, billetes de
banco, cheques, letras, pagarés, libros de contabilidad u otros libros de comercio, asi como contenidos en
general de cajas fuertes, bévedas o cajas registradoras.

7. Manuscritos, planos, croquis, dibujos, patrones, modelos o moldes.

CLAUSULA 4. RIESGOS EXCLUIDOS PERO QUE PUEDEN SER AMPARADOS BAJO CONVENIO
EXPRESO

Salvo convenio expreso, consignado en esta Péliza o en Anexo firmado, la Compaiifa cubrird las pérdidas,
dafos o gastos causados por o atribuibles a:

a) Huelgas, paros, disturbios de caracter obrero, alborotos populares, tumultos, o actos de cualquier persona
o personas que tomen parte en cualquiera de dichos sucesos o desérdenes.

b)Manchas.

) Roturas.

d) Contacto con otras mercancias, oxidacién y licuefaccion: Es entendido que cuando se trate de maquinas,
alambre y demas articulos analogos el riesgo de OXIDACION solamente podré cubrirse cuando dichos
articulos vengan protegidos de grasa o papel aceitado.

f) Terremoto y erupcion volcanica.

g)Robo Parcial.

h)Robo de bulto por entero, entendiéndose por bulto por entero el robo parcial del paquete de acuerdo a
la forma de embalaje de las mercancias.

i) Robo Total, entendiendo este término como la pérdida completa del embarque. Entendiéndose por
robo el apoderamiento ilegitimo de los bienes transportados, mediante el empleo de fuerza en las cosas
o violencia o intimidacién en las personas.

j) Mojaduras de agua de lluvia (esta cobertura se dara solamente si los bienes estan bajo cubierta).
k)Mojaduras de agua de mar, lago o rio dentro del medio del transporte, contenedor o lugar de
almacenamiento (esta cobertura se dara solamente si los bienes estan bajo cubierta).

1) Embarcaciones o aeronaves, automévil, camiones y otros vehiculos.

m) Interrupcion en el Transporte: Si durante el transporte sobrevinieran circunstancias anormales y no
exceptuadas en esta péliza, que hicieran necesario que entre los puntos de origen y destino especificados,
los bienes asegurados sufrieren estacionamiento, trasbordo o almacenaje en bodegas o sobre muelles,
plataformas, embarcaderos, malecones u otros lugares, el seguro continuard en vigor durante tal
interrupcién, sujeto al pago de prima adicional, pero el seguro cesard desde la fecha de tal interrupcién
reanudandose al hacerse la reexpedicion de los bienes asegurados si la interrupcién de transito se
deben en todo o en parte, a la voluntad del asegurado o quien sus intereses represente, o a riesgos
no amparados o que estén exceptuados en esta poliza.

Es obligacién del Asegurado dar aviso inmediato a la compaiifa tan pronto tenga conocimiento de
haberse presentado alguna de las circunstancias o sucesos previstos bajo esta péliza como proteccion
adicional, ya que el derecho a tal proteccion depende del cumplimiento por el Asegurado de esta
obligacion de aviso y de pago de la prima adicional correspondiente. Asimismo se deja claramente
establecido que en caso de que el medio de transporte de los bienes descritos en la Péliza haya llegado
asudestino con anterioridad a la vigencia de inicio o fecha de contratacién de la presente Pdliza, segtin
se indica en la misma, esta Compaiifa no asumira ninguna responsabilidad con respecto a posibles
pérdidas y/o dafos y por lo tanto esta Péliza quedara sin valor ni efecto alguno.

PROTECCION ADICIONAL

VARIACIONES: Sujeto al pago de |la prima adicional se tendran por cubiertos los bienes al sobrevenir
desviacion o camino de ruta u otra variacion de viaje, en razén del ejercicio de facultades concedidas
al armador o transportador bajo el contrato de fletamento o conocimiento de embarque.
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CLAUSULA 5. SUMA ASEGURADA

En la presente poliza, el valor asegurable o la suma asegurada, estara constituido por el costo de las
mercaderias en el lugar de origen mds los gastos derivados de su transporte, mds el costo del seguro;
dicho valor asegurable no podra ser el valor comercial de las mercaderias. La suma asegurada ha
sido fijada por el asegurado y no es prueba de la existencia de los bienes ni del valor de los mismos,
unicamente representa la base para limitar la responsabilidad maxima de la compafiia.

CLAUSULA 6. DEDUCIBLE

En cada siniestro que amerite indemnizacion, siempre quedara a cargo del Asegurado la cantidad
que resulte de aplicar el porcentaje indicado en la especificacion de la péliza, al valor asegurado
correspondiente a las mercaderias siniestradas. En caso de siniestro originado por algtin riesgo
cubierto por convenio expreso, y cuando en el endoso correspondiente se sefiale otro deducible se
aplicara inicamente este dltimo.

CLAUSULA 7. PROPORCION INDEMNIZABLE.

Es requisito indispensable de este seguro que la suma asegurada sea igual al valor de reposicion del
bien asegurado por otro bien nuevo de la misma clase y capacidad, incluyendo fletes, impuestos y
derechos aduaneros, si los hubiese, y gastos de montaje. Si en el momento de ocurrir un siniestro,
el bien o bienes dafnados tienen un valor de reposicion superior a la suma asegurada, la compania
respondera solamente por el dafo causado, en la misma proporcién que exista entre dicha suma
asegurada y el valor de reposicion de esos bienes en el momento del siniestro. En este caso a la
proporcion a cargo de la compafia se aplicara el deducible correspondiente.

Si la suma asegurada fuese menor que el valor real de los bienes asegurados a ese momento, la
indemnizacién de las pérdidas o dafios causados, se hara en base a la proporcién que exista entre la
suma asegurada y el valor real de los bienes asegurados, pero sin exceder dicha suma asegurada.

Si esta seccién de la péliza comprende varios incisos, la presente estipulacién serd aplicable a cada
uno de ellos por separado.

CLAUSULA 8. VALOR INDEMNIZABLE

El monto de la indemnizacién que le corresponde al asegurado, en el caso de la ocurrencia de un
siniestro, sera: El valor asegurable del embarque menos las deducciones que correspondan por
la aplicacién del coaseguro o deducible, en el entendido que la responsabilidad maxima de la
Compaiifa es la suma asegurada o valor maximo asegurado por embarque, menos las deducciones
que correspondan.

Cuando se aseguren objetos heterogéneos bajo una sola valoracion, ésta debera prorratearse entre
ellas de acuerdo con sus respectivo valores asegurables. El valor asegurado de una parte cualquiera
de una cosa guardard con su valor total la misma proporcién existente entre el valor asegurable de
la parte y el valor asegurable de toda ella.

Cuando la valoracién tenga que ser distribuida y no pueda determinarse el costo inicial de cada
especie, ni su calidad, ni su descripcién, la distribucién de la valoracién podrd hacerse tomando en
consideracion los valores netos en estado sano de las diferentes especies, calidades o descripcién
de las mercancias.

CLAUSULA 9. PROCEDIMIENTO EN CASO DE PERDIDA

a) MEDIDAS PARA SALVAGUARDA O RECOBRO: En caso de pérdida o percance amparados por esta
poliza, serd licito y debido que el Asegurado, sus factores, dependientes o cesionarios, entablen
proceso, gestionen y viajen para la proteccién, salvaguarda o recobro de los bienes asegurados, o
parte de ellos, sin perjuicio de este seguro; cuyos gastos la compafiia contribuird en la proporcién
que le corresponda segtin la relacion que guarde la cantidad asegurada con el valor real de los bienes
cubiertos por el seguro. Queda especificamente convenido que ningtin acto de la compafia o del
Asegurado para recobrar, salvar o proteger los bienes asegurados se interpreten como renuncia o
aceptacion de abandono.

b)RECLAMACION EN CONTRA DE LOS PORTEADORES: Sin perjuicio del seguro, en caso de pérdida
o dafo de cualquier naturaleza que pudiere dar lugar a reclamacion bajo esta péliza, el Asegurado
deberd presentar reclamacion por escrito directamente al porteador antes de recibir los bienes
dafiados, y dentro del término que para tal objeto, fije el conocimiento de embarque, cumpliendo
con todos los requisitos que el mismo establezca para dejar a salvo sus derechos.

c) AVISO: Al ocurrir una pérdida o dafio que diere lugar a reclamacién, el Asegurado tendrd la
obligacién de comunicarlo inmediatamente por escrito, a esta Compaiifa, salvo cuando no tenga
conocimiento del hecho, en cuyo caso debera dar tal aviso inmediatamente que se entere de lo
acontecido y probar que no tuvo conocimiento anterior de ello sin exceder de 72 horas habiles.
Asimismo, el Asegurado o quien sus derechos represente, acudira para obtener un certificado de
dafios al ajustador o comisario de averias o representante de la Compaiiia si lo hubiere, en el lugar
en que se requiera la inspeccion, y de no haberlo, a la autoridad local competente dentro del mismo
plazo e iguales condiciones indicadas en el parrafo anterior. Cuando la empresa de Transportes
sélo reconozca el Certificado de Averia de su propio Agente, éste sera requerido para presenciar la
inspeccién y extender el Certificado correspondiente.

d)RECLAMACION: A més tardar dentro de los quince (15) dias siguientes al aviso de pérdida dado asi
también, el Asegurado deberd someter a esta Companiia por escrito su reclamacién, pormenorizada
y acompanada de los siguientes documentos segtin corresponda:

a) Una copia certificada de la protesta del porteador.

b)El certificado de dafios.

c) Factura Comercial

d) Copia del Conocimiento de Embarque.

e) Copia de su reclamacién a los porteadores y la contestacién original de éstos.

f) Su declaracion respecto a cualquier otro seguro que exista sobre los bienes amparados por esta
poliza.

LAS OBLIGACIONES DE LA COMPANIA QUEDARAN EXTINGUIDAS:

a) Siel Asegurado, el beneficiario o sus representantes con el fin de hacerla incurrir en error, disimulan o
declaran inexactamente hechos que excluirian o podrian restringir dicha obligaciones.

b) Sihubiere en el siniestro o en la reclamacién fraude, dolo o mala fe del Asegurado, del beneficiario, de
los causahabientes o de los apoderados de cualquiera de ellos.

c) Si con igual propésito, no entrega en tiempo a la Compaiiia la documentacién solicitada en relacién
con siniestros.

d) Sielsiniestro se debe a culpa grave del asegurado, victima o tercero

CLAUSULA 10. INSPECCION

La Compania tendrd en todo tiempo el derecho de inspeccionar los bienes asegurados a cualquier dia u
hora habil, por personas debidamente autorizadas por la propia Compaiia, si la inspeccion revelare una
agravacion del riesgo en cualquier bien o bienes asegurados.

La Compaiiia requerira por escrito al Asegurado para que elimine dicha agravacion, si el Asegurado no
cumpliera con los requerimientos de la Compaiiia en el plazo que ésta sefale, la misma no respondera por
pérdidas o dafios causados por dicha agravacion. En los casos de siniestro, el personal de la Compafiia o
quien ella nombrare, inspeccionard el dafo; sin embargo, el Asegurado podra tomar las medidas que sean
absolutamente necesarias para mantener en funcionamiento su negocio (si aplicare), pudiendo hacerlo
una vez que la compafiia haya recibido la notificacién de siniestro y lo haya autorizado para efectuar las
reparaciones necesarias para dejar los bienes en las mismas condiciones en que se encontraba antes de
ocurrir el siniestro, siempre y cuando éstas no modifiquen el aspecto del siniestro, antes de que se efectuie
la inspeccion. El asegurado esta obligado a proporcionar al Inspector de la Compaiiia todos los detalles e
informacion necesaria para la apreciacion del riesgo.

CLAUSULA 11. PAGO DE LA INDEMNIZACION

La Compania nunca serd responsable por proporcién mayor de cualquier pérdida que la que exista entre la
cantidad asegurada y el valor real de los bienes cubiertos por esta péliza al tiempo que tal pérdida ocurra,
ni por proporcién mayor que la que exista entre el monto de esta péliza y el valor conjunto de todos los
seguros existentes sobre los mismos bienes.

CLAUSULA 12. JUICIO PARA EL COBRO DE RECLAMACIONES

Ningun juicio o demanda para el cobro de cualquier reclamacién procedente de esta péliza, podrd intentarse
a menos que: Se haya agotado el procedimiento a que se refiere la Cldusula de arbitraje nimero 17 y al
concluir el mismo, ambas partes se someteran expresamente a la jurisdiccién de los Tribunales de la ciudad
de Tegucigalpa, en caso de incumplimiento del laudo correspondiente.

CLAUSULA 13. MONEDA

Tanto el pago de la prima como las indemnizaciones a que haya lugar por esta péliza, son liquidables de
acuerdo al tipo de moneda pactada y en los términos de la Ley Monetaria vigente en la fecha en la cual las
obligaciones se convierten en liquidas y exigibles.

CLAUSULA 14. LUGAR DE PAGO DE INDEMNIZACIONES
El pago de cualquier indemnizacién al Asegurado, en virtud de esta Péliza, lo hard, la Compaiiia en sus
oficinas debidamente autorizados a nivel nacional.

CLAUSULA 15. OTROS SEGUROS

El Asegurado tendrd la obligacién de poner inmediatamente en conocimiento de la Compaiifa, por escrito
la existencia de todo otro seguro que contrate con otra Compafifa sobre el mismo riesgo y por el mismo
interés, indicando el nombre del Asegurador y la suma asegurada. Al no cumplir el Asegurado con este
requisito, la Compaiiia queda autométicamente liberada de todas sus obligaciones bajo esa pdliza.

Si el Asegurado ha celebrado contratos con otras empresas en las mismas o en diferentes fechas y cumplido
con el requisito de notificar a la compania, ésta solamente estara obligada hasta el valor integro del dafio
sufrido en proporcién y dentro de los limites de la suma que hubieren asegurado cada una de las otras
empresas.

CLAUSULA 16. ARBITRAJE

Cualquier controversia o conflicto entre las partes relacionadas directa o indirectamente con este
contrato, ya sea de su naturaleza, interpretacién, cumplimiento, ejecucién o terminacién del mismo,
se resolverd mediante el procedimiento del arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias de
Tegucigalpa.

Los gastos y costos que se originen con el motivo del peritaje serdn a cargo de La Compania y del
Asegurado por partes iguales; pero cada parte cubrird los honorarios de su propio perito.

El peritaje a que esta cldusula se refiere, no significa aceptacion de reclamacién por parte de La
Compaiiia, sino simplemente determinard las circunstancias y el monto de la pérdida que
eventualmente estuviere obligada La Compafiia a resarcir después de reducir la franquicia deducible,
quedando las partes en libertad de ejercer las acciones y oponer las excepciones correspondientes.

CLAUSULA 17. SUBROGACION

Como consecuencia del pago de cualquier indemnizacién, la Compaiiia se subrogara en los derechos del
Asegurado asi como en las acciones que a éste competan, contra los autores o responsables del siniestro
por cualquier cardcter o titulo que sea. Ademas, el Asegurado cederd a la Compafiia todos los derechos
o0 acciones que le competan en virtud del siniestro, quedando obligado, si fuere necesario, a reiterar la
subrogacién por escritura separada, y ante Notario, atin después del pago de la indemnizacion.

En caso de concurrencia de la Compania y el Asegurado frente al responsable del siniestro, la recuperacion
que se obtenga se repartira entre ambos en proporcién a su respectivo interés. Los gastos y costos de la
reclamacién conjunta seran soportados igualmente en proporcién al interés reclamado.

La empresa quedarad relevada de toda responsabilidad en cuanto al siniestro se refiere si la subrogacion
es impedida por hechos u omisiones que provengan del asegurado.

CLAUSULA 18. SALVAMENTOS Y REPARACIONES

Sial momento de ocurrir un siniestro resultare danado algtin bien material, la Compafifa tendra la facultad
de decidir si se repara (en la medida que sea posible) ese bien, se repone, o bien, pagarlo en efectivo, en
el entendido que si la Compania decidiera pagarlo en efectivo o reponer, el bien danado pasara a ser
propiedad de la Compaiiia.

En caso que algunos de los bienes perdidos, por los cuales se hubiere pagado indemnizacion, fueren
posteriormente recuperados por el Asegurado o la Compaiifa, pasaran a ser propiedad de esta tltima.

Si la indemnizacién hubiere sido inferior al valor de la pérdida de acuerdo con las condiciones de esta
Péliza, el Asegurado tendra derecho a participar en el salvamento, en la misma proporcién en que fue
deficiente.

La Compania se reserva el derecho de reponer los bienes perdidos o dafiados con otros de igual clase o
calidad, o de pagar en efectivo el monto de la pérdida o dafo.

CLAUSULA 19. BASE DEL CONTRATO

La presente pdliza tiene como base las declaraciones efectuadas por el Asegurado y/o Contratante y/o
representante en la solicitud del seguro, las cuales se consideran incorporadas en su totalidad a la péliza,
juntamente con cualquier declaracién adicional realizada para la apreciacién del riesgo.

No son renunciables las condiciones del presente Contrato, ni podran modificarse sino por agregado en
el que se cumplan las mismas formalidades impuestas para la constitucién de la presente péliza; y como
requisito esencial, que el agregado sea suscrito por Persona Autorizada, los agregados tendran igual
fuerza legal que la poliza.

Cuando surjan discrepancias entre las condiciones generales y las especiales prevaleceran las segundas.

CLAUSULA 20. ACEPTACION DEL CONTRATO

El Asegurado se Declara y se Compromete que ha leido, entendido y aceptado todas y cada unas de las
condiciones expuestas en el presente contrato.

CLAUSULA 21. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

En los términos de esta Péliza quedan definidos los pactos entre la Compaiiia y el Asegurado, no
reconociéndose por lo tanto validez a ninguna modificacion que no esté consignada en ella, a menos
que consten por escrito debidamente autorizado por la Compaiiia. Los agentes no estan facultados
para modificar las condiciones de esta Péliza.

CLAUSULA 22. PLAZOS PARA RECTIFICACIONES CONVENIDAS Y ACEPTACION DEL
CONTRATO

Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con los datos reales, el Asegurado
podra pedir la rectificacion correspondiente dentro de los quince dias (15) que sigan al dia en que
se reciba la péliza. Transcurrido este plazo se consideran aceptadas las estipulaciones de la péliza
o de sus modificaciones.

CLAUSULA 23. RESCISION DEL CONTRATO

Toda omision, falsa o inexacta declaracién por parte del Asegurado hecha en cualquier tiempo con
relacion al presente seguro; toda reticencia o disimulo de cualquier circunstancia que aminore el
concepto de gravedad del riesgo o cambie el objeto del mismo, atin cuando hayan sido hechas de
buena fe, que de haber sido conocidas por la Compaiiia, pudiera haberla retraido de celebrar este
Contrato de Seguro o resolverlo o haberla llevado a modificar sus condiciones o formarse un concepto
diferente de la gravedad del riesgo, facultara a la Compaiiia para considerar automaticamente
rescindido de pleno derecho el contrato, liberandola de toda responsabilidad en cuanto a la ocurrencia
del siniestro y desligdndola de todas sus obligaciones aun cuando la omision, falsa o inexacta
declaracion, reticencia o disimulo no haya influido en la ocurrencia del siniestro.
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CLAUSULA 24. VIGENCIA DE LA POLIZA Y TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
Esta sera de acuerdo a lo pactado: SEGURO A TERMINO: Este seguro se contrata por tiempo, la
responsabilidad de la Compaiifa, salvo pacto en contrario comienzay terminaala horay dia estipulados
en la pélizay para su computo se tomaré el horario vigente de nuestro pais: Honduras.

El seguro amparado por esta pdliza vencerad automaticamente de acuerdo a lo establecido en la
Clausula nimero 24 referente a la vigencia del contrato convenida, expresada en la caratula de
la misma. Podra ser prorrogado a peticion del Asegurado y previa aceptacion de la Compania por
periodos adicionales y sucesivos de un afio, en caso de ser requerido por periodo menor de un afo
se podrd otorgar aplicando la tarifa de seguro a corto plazo, quedando expresamente convenido que
elimporte de la prima correspondiente se calculara de acuerdo con las tarifas vigentes en las fechas
de cada renovacion y ésta debe ser pagada al comienzo de cada nuevo periodo; tal prérroga debera
constar en un documento firmado por la compania aseguradora y se regird bajo las condiciones
consignadas en el mismo documento.

No obstante el término de vigencia el contrato, éste podra darse por terminado por parte de la
Compafifa en cualquier momento por la agravacion esencial de riesgo previsto o por cualquier otra
causa que la Compania estime conveniente a sus intereses, concluyendo la responsabilidad de la
Compaiifa quince (15) dias después de haber comunicado su resolucién al asegurado, mediante aviso
escrito dirigido por carta certificada a su tltima direccién conocida por la compania, en el entendido
que laagravacion es esencial, cuando se refiere a un hecho importante para la apreciacion del riesgo,
de tal forma que la Compania Aseguradora habria contratado en condiciones diferentes si al celebrar
el contrato hubiera conocido el verdadero estado del riesgo. Cuando el Asegurado diera por terminado
el contrato, la Companiia tendrd derecho a la parte de la prima que corresponde al tiempo durante el
cual el seguro hubiere estado en vigor, de conformidad con la tarifa de seguros a corto plazo.

TARIFAS A CORTO PLAZO DE RETENCION DE PRIMAS POR LA COMPANIA
Vigencia del Seguro y Porcentaje de Prima Anual Aplicable

Meses de Proporcién de Meses de Proporcién de
Seguro la prima Seguro la prima
1 25% 6 80%
2 40% 7 85%
3 55% 8 90%
4 65% 9 95%
5 75% 10 100%

Cuando la Compania lo diere por terminado, ésta tendra derecho a la parte de la prima proporcional
al tiempo transcurrido.

CLAUSULA 25. REHABILITACION

En caso de que, la péliza correspondiente le haya sido cancelada al Asegurado ya sea por parte de la
compaiifa (por cualquier circunstancia) o por cuenta propia del Asegurado, y éste posteriormente
solicita seguir gozando de los beneficios otorgados por la péliza, sera la Compania quien tendra
la facultad de rechazarla o aceptarla, para lo cual verificara y evaluara las causas que llevaron a la
cancelacién de la misma, pudiendo en todo momento, como parte de la rehabilitacion, realizar nuevas
inspeccionesy todas las demds que ella considere necesario o bien dejar la péliza con las condiciones
anteriores a su cancelacion. En el entendido y convenido entre las partes que mientras no se realice
una nueva inspeccién del riesgo no se podra proceder a rehabilitar la péliza.

CLAUSULA 26. SEGURO POR VIAJE

SEGURO POR VIAJE: Si el seguro se contrata por viaje y salvo pacto en contrario, la cobertura
comienza desde el momento en que las mercancia quedan a cargo de los Porteadores para su
transporte, continuando durante el curso de su viaje y terminando dos (2) dias habiles después de la
llegada de los bienes al punto de destino o con su entrega al consignatario lo que ocurra primero.

CLAUSULA 27. SEGURO DE BODEGA A BODEGA

SEGURO DE BODEGA A BODEGA: Cuando el seguro se haya contratado de bodega a bodega y salvo
pacto en contrario la cobertura comienza desde el momento en que las mercancias quedan a cargo de los
porteadores para su transporte y dejan la bodega o depésito de origen en el lugar indicado en la péliza,
continua durante el curso ordinario del mismo y termina cuando las mercancias son entregadas en la bodega
o depésito del consignatario en el lugar de destino indicado en la péliza, o sesenta dias después de haber
sido completada la descarga de los bienes al costado del buque transportador o de treinta dias después de
haber sido completada la descarga al costado de la aeronave, o inmediatamente después de la descarga
en las bodegas del consignatario si el medio de transporte fuese terrestre, cualquiera de ello que ocurra
primero. Si después de la descarga al costado del medio de transporte en el lugar final de descarga, pero
antes de que finalice la vigencia de este seguro, los bienes tuviesen que ser enviados a un destino distinto
de aquél hasta el cual estan asegurados en la Péliza, éste seguro, siempre sujeto a la terminacién prevista
anteriormente, no se extenderd mas alla del comienzo del transporte a tal otro destino.

Este seguro permanecera en vigor, sujeto siempre a las demds causas de terminacién prevista en esta
Clausula, durante cualquier demora fuera del control del Asegurado, o desviacién, descarga forzosa,
reembarque o trasbordo y cualquier variacion del viaje que se deban al ejercicio de alguna facultad concedida
a los armadores, fletadores o transportadores por el Contrato de Transporte.

Si debido a circunstancia fuera del control del Asegurado, el transporte termina antes de la entrega de
los bienes en la forma indicada anteriormente, o el Contrato de Transporte terminase en un lugar distinto
al designado en la Péliza, entonces este seguro terminaria, a no ser que se dé aviso a la Compaiiia con al
menos dos (2) dias hébiles de anticipacion y se solicite la continuacion de la cobertura, sujeto al pago de
una prima adicional.

CLAUSULA 28. CAMBIO DE DESTINO DEL VIAJE

CAMBIO DE VIAJE. Cuando después de la entrada en vigor de este seguro, se cambia el destino por el
Asegurado, se mantendrd la cobertura mediante el pago de una prima adicional y condiciones a convenir,
sujeto a que se notifique con al menos dos (2) dias habiles de anticipacion.

CLAUSULA 29. PAGO DE PRIMA

La cobertura del seguro se inicia con el pago de la prima o con el convenio de pago correspondiente,
debidamente suscrito. La falta de pago de la prima por parte del asegurado, cuando ésta deba cancelarse
al contado por existir acuerdo previo en este sentido, o en caso de la cuota inicial cuando exista convenio
de pago, dard lugar a la cancelacién automatica del contrato de seguro convenido.

Si el Asegurado no hiciere el pago de la prima en la fecha en que se expida la presente Péliza, la Compaiiia
podra requerirle por carta certificada con acuse de recibo, o por cualquier otro medio fehaciente, dirigida al
propio Asegurado o a la persona encargada del pago de las primas para que efecttie dicho pago, quedando
automaticamente en suspenso quince dias (15) después de ese requerimiento. Los efectos de este contrato
cesardn automaticamente a las doce horas (medio dia) del tiltimo dia del periodo de espera, si el Asegurado
no hubiese cubierto el total de la prima o de su fraccién pactada, en caso de siniestro dentro del periodo
legal de espera de pago, la Compaiia deducira de la indemnizacién el total de la prima pendiente de pago.
En caso que la cosa asegurada cambiare de duefio, el adquiriente pagara las primas, pero por las vencidas o
pendientes en el momento de la adquisicién responderan solidariamente el propietario anterior y el nuevo
adquiriente, segtin lo estipula el Cédigo de Comercio en los Contratos de Seguros.

El pago de la prima debe acreditarse por medio de recibo oficial de la compafia.

CLAUSULA 30. OBLIGACIONES DEL ASEGURADO

El asegurado se compromete a proporcionar toda la informacion necesariay requerida por Interamericana
de Seguros, tanto para la solicitud del seguro, como demds informacién sea necesaria para la celebracion
del presente contrato o bien, para la indemnizacién correspondiente en caso de la ocurrencia de siniestros.
Asimismo el asegurado tendra la obligacién de:

a) Garantizar que ejercerd siempre la debida diligencia en todos sus actos relacionados a la cobertura
otorgada por el presente contrato.

b) Garantizar que la expedicion sera licita y que en cuanto dependa de él, se llevara a cabo con arreglo de
ley.

c) Garantizar que en el seguro, el lugar de origen y destino del embarque no sera modificado, salvo previa
informacion y aceptacion del mismo por la Compania.

d) Garantizar que al comienzo del viaje, el medio de transporte se encuentra en buen estado de
funcionamiento y apto para transportar la carga al lugar de destino fijado en la péliza.

e) Garantizar que cuando se trate de fletamento de una embarcacion, haber obtenido declaracién suficiente
del armador, su cedente o cesionarios de que el medio de transporte se encuentra con clasificacién vigente
expedida por autoridad de clasificacion internacional, asi como que cuenta con seguros de cascoy maquinaria
y de que sus pagos estdn al dia.

f) Declarar por escrito a la compafiia todos los embarques de las mercancias objeto del contrato en el orden
en que se realicen, durante la vigencia de la péliza, de lo contrario se cobrara prima minima establecida
por la Compaiiia o el promedio de acuerdo a los ultimos embarques efectuados.

En el caso de pdlizas abiertas o flotantes, la compaiiia se reserva el derecho de revisar los libros y demas
documentos del asegurado para comprobar que efectivamente fueron declarados y tomados en cuenta
todos los embarques de las mercancias objeto del contrato.

g) Declarar por escrito a la compaiiia la naturaleza y el valor de las mercancias, asi como el medio de
transporte, fecha de embarque y viaje, en la forma y dentro del plazo que establezca la péliza.

h) El asegurado, por cuenta propia, tomara todas las precauciones razonables y cumplira con todas las
recomendaciones hechas por los Aseguradores con objeto de prevenir, disminuir o evitar pérdidas.

Si el Asegurado no cumple con estas obligaciones, la Compaiiia quedard liberada automaticamente de
toda responsabilidad, siempre y cuando dicho incumplimiento haya influido directamente en la realizacién
del siniestro.

CLAUSULA 31. AGRAVACION DEL RIESGO

Se entiende como agravacion del riesgo toda situacién que se produce cuando, por determinados
acontecimientos ajenos o no a la voluntad del asegurado, el riesgo cubierto por una péliza adquiere una
peligrosidad superior a la inicialmente prevista. Teniendo en cuenta que la tarificacién de un riesgo esta
en funcién de las caracteristicas de éste, su modificacién implica la obligacién de notificarla a la Compafifa,
por lo que si en el curso del contrato sobreviene una modificacion del riesgo, el Asegurado queda obligado,
bajo la pena de perder sus derechos derivados de este seguro, a notificarlo a la Compaiifa por escrito, dentro
de las 72 horas siguientes de haber ocurrido la modificacién.

De no realizar la notificacién por escrito y en caso de la ocurrencia de un siniestro, si la Compafia considera
que esta modificacion constituye una agravacion del riesgo asegurado, la Compafifa quedard relevada de toda
responsabilidad relativa al mismoy tendrd la facultad de optar entre anular en todo o en parte el Contrato,
solicitar al Asegurado la adopcién de las medidas necesarias para reducir el riesgo a su estado normal o
proponerle el correspondiente reajuste de prima y/o Establecimiento de nuevas condiciones contractuales.
La no implementacion por parte del Asegurado de las medidas solicitadas, o la no aceptacion de las nuevas
condiciones de seguro propuestas dentro de los plazos que para este efecto fijare la Compaiiia, llevara
implicita la cancelacion automatica del contrato de seguro, sin que consecuentemente requiera aviso o
notificacion de dicha cancelacion.

En todos los casos de cancelacion del contrato de seguro, la Compaiifa hara suya la totalidad de la prima
cobrada, siempre que la agravacion sea imputable al Asegurado, quien tendra derecho al reembolso
de la parte de la prima no devengada si dicha agravacién se hubiere producido por causas ajenas a su
voluntad.

CLAUSULA 32. LIMITE TERRITORIAL O JURISDICCION

1. DELIMITACION TEMPORAL

Conforme a la cldusula primera quedan amparados los siniestros ocurridos durante la vigencia de
la péliza.

Por lo tanto y, salvo convenio en contrario, las modificaciones que durante la vigencia de la péliza
se convengan después del inicio de vigencia, tendran efecto precisamente a partir del momento
en que se pacten.

2. DELIMITACION GEOGRAFICA

Salvo convenio expreso en contrario, sélo quedan amparados los siniestros ocurridos durante la
vigencia de la péliza en el territorio Hondurefio o de Honduras hacia el extranjero o viceversa,
debiendo el asegurado declarar de qué paises del extranjero vendran o irdn las mercancias.

CLAUSULA 33. PRESCRIPCION

Todas las acciones que se deriven dentro de la vigencia de la pdliza acordada de este contrato,
prescribiran en tres anos, contados desde la fecha del acontecimiento que les dio origen.

La prescripcion se interrumpira:

a) Por el nombramiento de arbitros para el ajuste de siniestros,

b) Al entablarse accién judicial, o

c) Por el procedimiento de arbitraje.

CLAUSULA 34. COMPETENCIA

Siendo el domicilio social de Interamericana de Seguros, el lugar en que deban cumplirse todas las
obligaciones que nazcan del presente contrato, los tribunales del Distrito Central sean éstos Arbitrales
ojudiciales en su caso, serdn los tinicos competentes para conocer del cumplimiento, interpretacion
o cualquier incidencia del mismo; y, en consecuencia, el Asegurado que tenga su domicilio en lugar
diferente del Distrito Central, lo renuncia terminantemente y se somete a la jurisdiccién de los
tribunales del domicilio social.
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CLAUSULA 35. NOTIFICACIONES

Cualquier declaracion o notificacién relacionada con el presente contrato, para ser valida, debera
hacerse por escrito a la compafiia en su domicilio social y al asegurado en la direccién consignada
en la poliza.

CLAUSULA 36. COPIAS O DUPLICADOS DE LAS POLIZAS Y OTROS DOCUMENTOS

La Compaiiia tiene obligacion de expedir a solicitud y a costa del interesado, copia o duplicado de
la Péliza, asi como de las declaraciones hechas en la solicitud.

CLAUSULA 37. ENCABEZADOS

Los encabezados, titulos y titulos preliminares que aparecen en la presente pélizay en las Clausulas
de la misma son de cardacter ilustrativo y en ningtn caso deberan entenderse como contrarios a lo
establecido en el texto de cada una de las cldusulas, pues su finalidad es tnicamente ilustrar.

En caso de que el Asegurado no cumpla con todas o alguna de las clausulas arriba establecidas, segtin
sea el caso, esta Compaiiia, quedara relevada de toda responsabilidad, y en consecuencia la Péliza
quedaran sin ningtin valor ni efecto.

Queda expresamente estipulado que el beneficiario de este seguro no podré derivar en provecho
directo o indirecto de cualquier porteador o depositario, sea por estipulacion en el conocimiento
de embarque o por cualquier otro medio que se procure.

CLAUSULA 38. DEFINICIONES

Para finalidades del presente contrato, se definen a continuacién los términos siguientes:

a) Averia Gruesa: Dafio producido intencionalmente en un buque o en las mercancias que se
transportan para evitar otros mayores en el propio buque o en su carga. Su cuantia se distribuye
proporcionalmente entre las partes beneficiadas de esa conducta intencionada (duefio del buque,
propiedad de las mercancias, asegurador, fletador, etc.).

b) Averia General: Dafio producido accidentalmente en un buque o en su carga. Su cuantia, al
contrario de lo que sucede en la averia gruesa, sélo afecta al propietario (o asegurador) de los bienes
dafiados.

c) Barateria: Denominacién que, especialmente en el seguro maritimo, se da al fraude cometido
por el asegurado, destinado a simular las consecuencias de un accidente de forma que el asegurador
aparezca como obligado a satisfacer una indemnizacién superior a la debida. En Derecho Maritimo,
se conoce como tal al dafo que pueda provenir de un hecho u omisién del capitan de un buque, sea
por malicia o por dolo, sea por impericia, negligencia o descuido.

d) Buque: Se llama asi a toda construccién flotante, ya sea de madera, fierro o acero destinado a
surcar los mares y rios; su estructura debe ser sélida e impermeable para resistir los innumerables
esfuerzos que haya de soportar. Existen diferentes clases: de guerra, destinados a la defensa de la
costa de un pais; mercante, destinados al comercio entre diversos paises o al cabotaje del propio pais;
asimismo hay buques de vela, a vapor, petroleros, hospitales, carboneros, portaaviones, escuelas,
hidrégrafos, etc.

e) Chalana: Embarcacion de fondo plano, sin puente, destinada al transporte de mercancias en rios
y canales.

f) Colision: Choque entre dos o mas vehiculos.

g) Conocimiento de Embarque: Es el documento que extiende el capitan del buque acreditando el
embarque de las mercancias. Es requisito indispensable, en caso de averia, la presentacion de este
documento a la aseguradora, como elemento probatorio.

h) Dolo de terceros: Artificio o simulacién de que se sirve una persona para la ejecucion intencionada
de un acto en perjuicio de otra. Es sinénimo de mala fe.

i) Embalaje: Conjunto de acciones para protegerse e identificar la mercancia durante el
transporte.

j) Empaque: Recipiente en el que se conserva una mercancia, con el objeto fundamental de la
venta.

K) Estiba, colocacién de la mercancia en el interior del vehiculo de transporte, para evitar dafios y
agilizar las operaciones de carga y descarga.

1) Fletamento: Contrato en virtud del cual una persona, llamada fletante, da en arrendamiento a
otra, llamada fletador, un buque cualquiera, ya sea en todo o en parte, para uno o mas viajes o por
tiempo preestablecido.

m) Gabarra: Embarcacion grande para el transporte de mercancias, o pequefa y chata para la carga
y descarga de los barcos.

n) Pericia (Impericia: falta de pericia): Habilidad, cualidad del que es experto en alguna cosa.

0) Licuefaccion: Transformacién de un gas en liquido.

p) Malecones: Muralla o terraplén para defensa contra las aguas. Rompeolas adaptado para
atracar.

q) Transbordar: Trasladar cosas o personas de un barco a otro o de un vehiculo a otro, especialmente
de un tren a otro en un trayecto por ferrocarril.

r) Varar: Quedar detenida una embarcacion en un banco de arena, en la playa, o entre piedras o
rocas.

CLAUSULA39 - EXCLUSION LA/FT

El presente contrato se dara por terminado de manera anticipada en los casos que el
asegurado, el contratante y/o el beneficiario sea condenado mediante sentencia firme por
alguin tribunal nacional o de otra jurisdiccién por los delitos de Narcotrafico, Lavado de
Dinero, Financiamiento del Terrorismo, Financiacion de la Proliferacion de Armas de
Destruccién Masiva, o cualquier otro delito de crimen no delincuencia organizada conocidos
como tales por tratados o Convenios Internacionales de los cuales Honduras sea suscriptor;
o que el beneficiario o Contratante del seguro se encuentren incluidos en la lista de entidades
u organizaciones que identifiquen a personas como participes, colaboradores, facilitadores
del crimen organizado como ser la lista OFAC ( Office Foreing Assets Control) y la lista de
Designados por la ONU entre otra. Este endoso se adecuara a lo pertinente a los
procedimientos especiales que podran derivarse de la Ley Especial contra el Lavado de
Activos, Ley sobre el Uso Indebido y Tréfico llicito de Drogas y Sustancias Psicotrépicas, Ley
Contra el Financiamiento del Terrorismo, Ley sobre Privacién Definitiva del Dominio de
Bienes de origen llicito y sus respectivos Reglamentos, en lo relativo al manejo , custodia de
pago de primas y de siniestros sobre los bienes asegurados de personas involucradas en ese
tipo de actos; sin perjuicio de que la Aseguradora debera informar a las autoridades
competentes cuando aplicare esta clausula para la terminacién anticipada del contrato.
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